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繪  圖
DRAWING

R/S/SK-HC/12-1&2 H-1c
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DRAWING
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規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

圖 PLAN
SCALE  1 : 6 500 比例尺

   米
METRES

米   
METRES

擬 議 修 訂 項 目  PROPOSED AMENDMENT ITEMS

參考編號
REFERENCE No.

位置圖 LOCATION PLAN

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ／ＳＫーＨＣ／１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

由「自然保育區」改劃為「鄉村式發展」地帶
REZONING FROM "CONSERVATION AREA" TO 
"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT"

D

A

B

C

申述個案編號 REPRESENTATIONS No.

由「綠化地帶」改劃為「住宅(丙類) 4」地帶
REZONING FROM "GREEN BELT" TO "RESIDENTIAL (GROUP C)4"

D

R1

申述個案編號 REPRESENTATIONS No.

由「住宅(戊類)」地帶及「綠化地帶」改劃為「政府、機構或社區」地帶
REZONING FROM "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND "GREEN BELT" TO
"GOVERNMENT, INSTITUTION OR COMMUNITY"

申述個案編號 REPRESENTATIONS No.

R1 & R2

R1 & R2

E

EXTRACT PLAN PREPARED ON 28.2.2025
BASED ON DRAFT OUTLINE ZONING PLAN
No. S/SK-HC/12 EXHIBITED ON 22.11.2024

本摘要圖於2025年2月28日擬備，
所根據的資料為於2024年11月22日
展示的分區計劃大綱草圖編號S/SK-HC/12

由「農業」地帶改劃為「政府、機構或社區」地帶
REZONING FROM "AGRICULTURE" TO 
"GOVERNMENT, INSTITUTION OR COMMUNITY"

申述個案編號 REPRESENTATIONS No. R1

G2

由「住宅(丁類)」地帶、「住宅(戊類)」地帶及
顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丙類) 3」地帶
REZONING FROM "RESIDENTIAL (GROUP D)", "RESIDENTIAL (GROUP E)"
AND AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP C)3"

F

G3

申述個案編號 REPRESENTATIONS No. R1 由「綠化地帶」及顯示為「道路」的地方改劃為
「住宅(戊類)」地帶
REZONING FROM "GREEN BELT" AND AREA SHOWN 
AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP E)"

由顯示為「道路」的地方改劃為「鄉村式發展」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO
"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT"

申述個案編號 REPRESENTATIONS No. R1 & R2

申述個案編號 REPRESENTATIONS No. R1

G1

H

G4

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丁類)」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO
"RESIDENTIAL (GROUP D)"

由顯示為「道路」的地方改劃為「綠化地帶」
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "GREEN BELT"

申述個案編號 REPRESENTATIONS No. R1
G5

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丁類)」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' 
TO "RESIDENTIAL (GROUP D)"

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丙類) 1」地帶
RREZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO
"RESIDENTIAL (GROUP C) 1"

申述個案編號 REPRESENTATIONS No.

申述個案編號 REPRESENTATIONS No.

R1

R1

由「綠化地帶」、「住宅(戊類)」地帶及 「鄉村式發展」地帶
改劃為顯示為「道路」的地方
RREZONING FROM "GREEN BELT", "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND
"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT" TO AREA SHOWN AS 'ROAD'

申述個案編號 REPRESENTATIONS No.

申述個案編號 REPRESENTATIONS No.

R1

R1
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PLANNING
DEPARTMENT

圖 PLAN參考編號
REFERENCE No.

平面圖 SITE PLAN

界線只作識別用
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

集水區
WATER

GATHERING
GROUND

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12EXTRACT PLAN PREPARED ON 28.2.2025

本摘要圖於2025年2月28日擬備

擬 議 修 訂 項 目  PROPOSED AMENDMENT ITEM

SCALE  1 : 1 500 比例尺
   米
METRES

米   
METRES

V
鄉村式發展
VILLAGE TYPE
DEVELOPMENT

CA
自然保育區
CONSERVATION AREA

@

田寮
TIN LIU

界咸(包括橫輋) 的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS OF KAI HAM

(INCLUDING WANG CHE)

V

V

CA

集水區
WATER

GATHERING
GROUND

蠔
涌
路

HO CHUNG ROAD

764

@ 橫輋
WANG CHE

界咸(包括橫輋) 的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS OF

KAI HAM
(INCLUDING WANG CHE)

CA

D.D.249

圖例 LEGEND

A
申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

私人土地
PRIVATE LOT

CA

由「自然保育區」改劃為「鄉村式發展」地帶
REZONING FROM "CONSERVATION AREA" TO "VILLAGE TYPE DEVELOPMENT"

R1

1

1 7  實地照片的觀景點

 VIEWING POINT OF SITE PHOTO

2
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圖 PLAN參考編號
REFERENCE No.

界線只作識別用
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

EXTRACT PLAN PREPARED ON 11.3.2025
本摘要圖於2025年3月11日擬備

擬 議 修 訂 項 目  PROPOSED AMENDMENT ITEM

REC
康樂
RECREATION

V
鄉村式發展
VILLAGE TYPE DEVELOPMENT

GB
綠化地帶
GREEN BELT

CA
自然保育區
CONSERVATION AREA

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

界咸(包括橫輋)
的鄉村範圍

VILLAGE ENVIRONS OF
KAI HAM

(INCLUDING WANG CHE)

田寮
TIN LIU

V

V

CAGB

集水區
WATER

GATHERING
GROUND

集水區
WATER

GATHERING
GROUND

REC

蠔
涌
路

HO CHUNG ROAD

航攝照片 AERIAL PHOTO

A

橫輋
WANG CHE

界咸(包括橫輋)
的鄉村範圍

VILLAGE ENVIRONS OF
KAI HAM

(INCLUDING WANG CHE)

V

圖例 LEGEND

界咸
KAI HAM

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.
由「自然保育區」改劃為「鄉村式發展」地帶
REZONING FROM "CONSERVATION AREA" TO "VILLAGE TYPE DEVELOPMENT"

R1



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

界線只作識別用  
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

實地照片 SITE PHOTO

PLAN PREPARED ON 19.2.2025
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 13.8.2024

本圖於2025年2月19日擬備，所根據的資料
為攝於2024年8月13日的實地照片

規劃署
PLANNING
DEPARTMENT就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２

提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮
CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2

TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

橫輋
WANG CHE

橫輋
WANG CHE



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

圖 PLAN參考編號
REFERENCE No.

平面圖 SITE PLAN

SCALE  1 : 1 500 比例尺
   米
METRES

米   
METRES

界線只作識別用
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

G.L.
政府土地
GOVERNMENT LAND

R(C)
住宅(丙類)
RESIDENTIAL (GROUP C)

蠔涌的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS

OF HO CHUNG

402

D.D.210

EXTRACT PLAN PREPARED ON 11.3.2025
本摘要圖於2025年3月11日擬備

鹿尾村
Luk Mei Tsuen

擬議修訂項目 PROPOSED AMENDMENT ITEMS

CA
自然保育區
CONSERVATION AREA

蠔涌北路

亞洲電視
Asia Television

Limited

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

403D.D.244

冠益華記食品廠
Food Factory

GB

R(D)

V

1 ⇨ 無人駕駛航拍的拍攝方向

VIEWING DIRECTION FROM
UNMANNED AERIAL VEHICLE (UAV)

鹿
尾

村
路

R(D)
住宅(丁類)
RESIDENTIAL (GROUP D)

V
鄉村式發展
VILLAGE TYPE DEVELOPMENT

GB
綠化地帶
GREEN BELT

R(E)

圖例 LEGEND

LUK MEI TSUEN ROAD

404

私人土地
PRIVATE LOT

⇨1

R(D)

CA

CA

R(E)
住宅(戊類)
RESIDENTIAL (GROUP E)

R(E)

鹿
尾

村
路

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

ROAD

R(C)3

由「綠化地帶」、「住宅(戊類)」地帶及「鄉村式發展」地帶改劃為顯示為「道路」的地方
REZONING FROM "GREEN BELT", "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND
"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT" TO AREA SHOWN AS 'ROAD'

H

F

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丁類)」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP D)"

R1

B

⇨

2

405

NORTH

G.L.

R(E)

1 7  實地照片的觀景點

 VIEWING POINT OF SITE PHOTO

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

G1

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

TSUEN ROAD

@

由「綠化地帶」及顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(戊類)」地帶
REZONING FROM "GREEN BELT" AND AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP E)"

由「住宅(丁類)」地帶、「住宅(戊類)」地帶及顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丙類)3」地帶
REZONING FROM "RESIDENTIAL (GROUP D)", "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND AREA SHOWN AS 'ROAD'
TO "RESIDENTIAL (GROUP C)3"

R1 & R2

R1

R1
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K
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規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

圖 PLAN參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 5.3.2025
本摘要圖於2025年3月5日擬備

鹿尾村
Luk Mei Tsuen

界線只作識別用
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

R(C)
住宅(丙類)
RESIDENTIAL (GROUP C)

蠔涌北路

亞洲電視
Asia Television

Limited

GB

R(D)

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

鹿尾村路

航攝照片 AERIAL PHOTO

擬議修訂項目 PROPOSED AMENDMENT ITEMS

R(E)

CA
自然保育區
CONSERVATION AREA

LUK MEI TSUEN ROAD

R(E)

R(D)

V

鹿尾村路

冠益華記食品廠
Food Factory

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

H

G1

F

ROAD

B

R(D)
住宅(丁類)
RESIDENTIAL (GROUP D)

V
鄉村式發展
VILLAGE TYPE DEVELOPMENT

GB
綠化地帶
GREEN BELT

由「綠化地帶」、「住宅(戊類)」地帶及「鄉村式發展」地帶改劃為顯示為「道路」的地方
REZONING FROM "GREEN BELT", "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND
"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT" TO AREA SHOWN AS 'ROAD'

圖例 LEGEND

LUK MEI TSUEN ROAD

由「住宅(丁類)」地帶、「住宅(戊類)」地帶及顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丙類)3」地帶
REZONING FROM "RESIDENTIAL (GROUP D)", "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND AREA SHOWN AS 'ROAD'
TO "RESIDENTIAL (GROUP C)3"

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丁類)」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP D)"

R1

R1

NORTH

R(D)

CA

CA

R(E)
住宅(戊類)
RESIDENTIAL (GROUP E)

鹿
尾

村
路

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

R(C)3

由「綠化地帶」及顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(戊類)」地帶
REZONING FROM "GREEN BELT" AND AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP E)"

R1 & R2

R1

HO CHUNG



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

界線只作識別用  
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

實地照片 SITE PHOTO 規劃署
PLANNING
DEPARTMENTPLAN PREPARED ON 19.2.2025 BASED ON

UNMANNED AERIAL VEHICLE (UAV) PHOTO
TAKEN ON 13.8.2024

本圖於2025年2月19日擬備，所根據的資料
為攝於2024年6月24日的無人駕駛航拍照片
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LUK MEI TSUEN
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BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

鹿尾村
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LUK MEI

界線只作識別用
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蠔涌

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

N
O

R
T

H

北路
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PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTO 規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN PREPARED ON 19.2.2025 BASED ON
SITE PHOTOS TAKEN ON 24.6.2024

本圖於2025年2月19日擬備，所根據的資料
為攝於2024年6月24日的實地照片

界線只作識別用  
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

鹿尾村路

LUK MEI TSUEN ROAD

蠔涌北路
HO CHUNG NORTH ROAD

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12
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PLANNING
DEPARTMENT

圖 PLAN參考編號
REFERENCE No.

平面圖 SITE PLAN

SCALE  1 : 1 500 比例尺
   米
METRES

米   
METRES

界線只作識別用
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

G.L.
政府土地
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COASTAL PROTECTION AREA

窩美的鄉村範圍
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WO MEI

CPA
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1939 RP

D.D.244

EXTRACT PLAN PREPARED ON 11.3.2025
本摘要圖於2025年3月11日擬備
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擬議修訂項目 PROPOSED AMENDMENT ITEMS

蠔涌考古遺址界線
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就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

GB

由顯示為「道路」的地方改劃為「綠化地帶」
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "GREEN BELT"

G4

御庭園
ROYAL GARDEN
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VILLA ROYALE

興建中的住宅發展
RESIDENTIAL DEVELOPMENT

UNDER CONSTRUCTION

1 ⇨ 無人駕駛航拍的拍攝方向

VIEWING DIRECTION FROM
UNMANNED AERIAL VEHICLE (UAV)

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.
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住宅(丙類)
RESIDENTIAL (GROUP C)

V
鄉村式發展
VILLAGE TYPE DEVELOPMENT
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"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT"
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NON-BUILDING AREA
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由「綠化地帶」改劃為「住宅(丙類)4」地帶
REZONING FROM "GREEN BELT" TO "RESIDENTIAL (GROUP C)4"

R1 & R2
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圖 PLAN參考編號
REFERENCE No.
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CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

航攝照片 AERIAL PHOTO

擬議修訂項目 PROPOSED AMENDMENT ITEMS
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本圖於2025年2月19日擬備，所根據的資料
為攝於2024年5月10日的無人駕駛航拍照片
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BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

EXTRACT PLAN PREPARED ON 11.3.2025
本摘要圖於2025年3月11日擬備
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CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12
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EXTRACT PLAN PREPARED ON 28.2.2025
本摘要圖於2025年2月28日擬備
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擬議修訂項目 PROPOSED AMENDMENT ITEMS
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CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12
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擬議修訂項目 PROPOSED AMENDMENT ITEM
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提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
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本摘要圖於2025年2月13日擬備
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為攝於2024年8月13日的無人駕駛航拍照片
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EXTRACT PLAN PREPARED ON 11.3.2025
本摘要圖於2025年3月11日擬備
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SCALE  1 : 1 500 比例尺
   米
METRES

米   
METRES

OU
其他指定用途
OTHER SPECIFIED USES

G.L.
政府土地
GOVERNMENT LAND

503

505

325
RP

402

西
貢

公
路

H
IR

A
M

'S
 H

IG
H

W
A

Y

OU

高壓煤氣管
HIGH PRESURE
GAS PIPELINE

GB

R(D)

冠益華記食品廠
Food Factory

鹿尾村路

由「綠化地帶」、「住宅(戊類)」地帶及
「鄉村式發展」地帶改劃為顯示為「道路」的地方
REZONING FROM "GREEN BELT", "RESIDENTIAL
(GROUP E)" AND "VILLAGE TYPE DEVELOPMENT"
TO AREA SHOWN AS 'ROAD'

R(E)

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮
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規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

圖 PLAN參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 28.2.2025
本摘要圖於2025年2月28日擬備

航攝照片 AERIAL PHOTO

界線只作識別用
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

OU
其他指定用途
OTHER SPECIFIED USES

鹿尾村
Luk Mei
Tsuen

擬議修訂項目 PROPOSED AMENDMENT ITEMS

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

亞洲電視
Asia Television Limited

西
貢

公
路

H
IR

A
M

'S
 H

IG
H

W
A

Y

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

R1 & R2

GB

R(D)

冠益華記食品廠
Food Factory

鹿
尾
村
路

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

R(D)
住宅(丁類)
RESIDENTIAL (GROUP D)

GB
綠化地帶
GREEN BELT

R(E)

由「住宅(戊類)」地帶及「綠化地帶」改劃為「政府、機構或社區」地帶
REZONING FROM "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND "GREEN BELT" TO "GOVERNMENT, INSTITUTION OR COMMUNITY"

圖例 LEGEND

R1 & R2

由「綠化地帶」、「住宅(戊類)」地帶及「鄉村式發展」地帶改劃為顯示為「道路」的地方
REZONING FROM "GREEN BELT", "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND
"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT" TO AREA SHOWN AS 'ROAD'

由「綠化地帶」及顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(戊類)」地帶
REZONING FROM "GREEN BELT" AND AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP E)"

由「住宅(丁類)」地帶、「住宅(戊類)」地帶及顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丙類)3」地帶
REZONING FROM "RESIDENTIAL (GROUP D)", "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND AREA SHOWN AS 'ROAD'
TO "RESIDENTIAL (GROUP C)3"

OU

LUK MEI TSUEN ROAD

R(E)
住宅(戊類)
RESIDENTIAL (GROUP E)

R(E)

鹿尾村路

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

大元帥廟
Temple

D

蠔涌北路 

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

H

F

B

R1
由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丁類)」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP D)"

R1

LU
K

 M
E

I 
LA

N
E

鹿
尾

里

NORTH ROAD

HO CHUNG

G1

申述個案編號 REPRESENTAIONS No. R1



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

界線只作識別用  
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

實地照片 SITE PHOTO 規劃署
PLANNING
DEPARTMENTPLAN PREPARED ON 30.9.2024 BASED ON

UNMANNED AERIAL VEHICLE (UAV) PHOTO
TAKEN ON 13.8.2024

本圖於2024年9月30日擬備，所根據的資料
為攝於2024年8月13日的無人駕駛航拍照片

西
貢

公
路

HIR
AM

'S
 H

IG
HW

AY

鹿尾村路
LUK MEI TSUEN ROAD

蠔涌新村
HO CHUNG

NEW VILLAGE

PLAN PREPARED ON 13.2.2025 BASED ON 
UNMANNED AERIAL VEHICLE (UAV) PHOTO 
TAKEN ON 13.8.2024

本圖於2025年2月13日擬備，所根據的資料
為攝於2024年8月13日的無人駕駛航拍照片

蠔涌河
HO CHUNG RIVER

車公古廟
Che Kung

Temple

蠔涌北路

HO CHUNG

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

大元帥廟
Temple

蠔涌路

HO CHUNG ROAD

NORTH亞洲電視
Asia Television Limited RO

AD

冠益華記食品廠
Food Factory



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTO 規劃署
PLANNING
DEPARTMENTPLAN PREPARED ON 30.9.2024 BASED ON

UNMANNED AERIAL VEHICLE (UAV) PHOTO
TAKEN ON 13.8.2024

本圖於2024年9月30日擬備，所根據的資料
為攝於2024年8月13日的無人駕駛航拍照片

PLAN PREPARED ON 13.2.2025 BASED ON 
SITE PHOTOS TAKEN ON 26.9.2024

本圖於2025年2月13日擬備，所根據的資料
為攝於2024年9月26日的實地照片

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

鹿尾村路

LUK MEI TSUEN ROAD

鹿尾村路

LUK MEI TSUEN ROAD

區內小路
Local Track

大元帥廟
Temple



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

圖 PLAN
SCALE  1 : 3 000 比例尺

   米
METRES

米   
METRES

EXTRACT PLAN PREPARED ON 28.2.2025
本摘要圖於2025年2月28日擬備

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

西
貢
公
路

H
IR

A
M

'S
 H

IG
H

W
A

Y

擬議修訂項目 PROPOSED AMENDMENT ITEMS

參考編號
REFERENCE No.

G/IC
政府、機構或社區
GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

GB
綠化地帶
GREEN BELT

CA
自然保育區
CONSERVATION AREA

蠔
涌

北
路

蠔涌新村
Ho Chung

New Village

亞洲電視
Asia Television

Limited

界線只作識別用

平面圖 SITE PLAN

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

CDA
綜合發展區
COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT AREA

CPA
海岸保護區
COASTAL PROTECTION
AREA

AGR
農業
AGRICULTURE

NEW HIRAM'S HIGHWAY

新
西
貢
公
路

圖例 LEGEND

由「綠化地帶」、「住宅(戊類)」地帶及
「鄉村式發展」地帶改劃為顯示為「道路」的地方
REZONING FROM "GREEN BELT", "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND
"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT" TO AREA SHOWN AS 'ROAD'

H

F

B

R(E)

V

V

AGR

CDA

匡湖居
Marina Cove

蠔涌路

MEI

鹿尾村路

南邊圍
Nam Pin Wai

D

G3

GB

CA

R(D)

R(E)

V

V

OU

R
O

AD

TSUEN

LUK

南
邊

圍
路

鹿尾村
Luk Mei Tsuen

蠔涌河

R(C)1

窩美
Wo Mei

C

GB

V

ROAD

V

V

莫
遮

輋
路

R(C)2

G5

蠔涌
Ho Chung

莫遮輋
Mok Tse Che

GB

GB

GB

O

NORTH

V

V

R(C)4

R(C)1

御花園
Villa Royale

CH
UN

G

GB

GB GB

GB

G/IC

H
O

HO CHUNG ROAD

GB

CPA

NBA

興建中的住宅發展
Residential Development

under Construction

御庭園
Royal Garden

NAM PIN
 W

AI ROAD

HO CHUNG RIVER

CA

CPA

豪山美庭
The Yosemite

CA

M
O

K TSE C
H

E R
O

AD

G/IC

R(C)3

蠔涌的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS

OF HO CHUNG

R(D)
住宅(丁類)
RESIDENTIAL (GROUP D)

R(C)
住宅(丙類)
RESIDENTIAL (GROUP C)

V
鄉村式發展
VILLAGE TYPE DEVELOPMENT

1 ⇨ 無人駕駛航拍的拍攝方向

VIEWING DIRECTION FROM
UNMANNED AERIAL VEHICLE (UAV)

R(E)
住宅(戊類)
RESIDENTIAL (GROUP E)

OU
其他指定用途
OTHER SPECIFIED USES

R(E)

NBA
非建築用地
NON-BUILDING AREA

G2

3

4

蠔涌的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS

OF HO CHUNG

莫遮輋的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS
OF MOK TSE CHE

R(C)4

O
休憩用地
OPEN SPACE

G1

G4

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

窩美的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS

OF WO MEI
由顯示為「道路」的地方改劃為「鄉村式發展」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO 
"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT"

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丙類)1」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP C) 1"

R1

R1

7

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

南圍的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS

OF NAM WAI

由「綠化地帶」及顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(戊類)」地帶
REZONING FROM "GREEN BELT" AND
AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP E)"

由「住宅(丁類)」地帶、「住宅(戊類)」地帶及
顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丙類)3」地帶
REZONING FROM "RESIDENTIAL (GROUP D)",
"RESIDENTIAL (GROUP E)" AND AREA SHOWN AS 'ROAD' TO
"RESIDENTIAL (GROUP C)3"

2

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(戊類)」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP E)"

⇨

R1

R1

由「綠化地帶」改劃為「住宅(丙類)4」地帶
REZONING FROM "GREEN BELT" TO "RESIDENTIAL (GROUP C) 4"

R1 & R2

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

響鐘的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS OF

HEUNG CHUNG

1

由「住宅(戊類)」地帶及「綠化地帶」改劃為「政府、機構或社區」地帶
REZONING FROM "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND "GREEN BELT" TO
"GOVERNMENT, INSTITUTION OR COMMUNITY"

⇨

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丁類)」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP D)"

R1

⇨

由顯示為「道路」的地方改劃為「綠化地帶」
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "GREEN BELT"

R1

9

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

5

⇨

8

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

⇨6 申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

R1 & R2

⇨

R1

⇨

⇨

R1 & R2

⇨
⇨ 10



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

圖 PLAN
EXTRACT PLAN PREPARED ON 28.2.2025
本摘要圖於2025年2月28日擬備
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擬議修訂項目 PROPOSED AMENDMENT ITEMS

參考編號
REFERENCE No.

G/IC
政府、機構或社區
GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

R(D)
住宅(丁類)
RESIDENTIAL (GROUP D)

R(C)
住宅(丙類)
RESIDENTIAL (GROUP C)

V
鄉村式發展
VILLAGE TYPE DEVELOPMENT

GB
綠化地帶
GREEN BELT

CA
自然保育區
CONSERVATION AREA

蠔
涌

北
路

亞洲電視
Asia Television

Limited

O
休憩用地
OPEN SPACE

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

CDA
綜合發展區
COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT AREA

CPA
海岸保護區
COASTAL PROTECTION
AREA

AGR
農業
AGRICULTURE

新
西
貢
公
路

NEW HIRAM'S HIGHWAY

圖例 LEGEND

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

G/IC

R(C)3
R(E)

V

AGR

CDA

R(E)
住宅(戊類)
RESIDENTIAL (GROUP E)

V

南邊圍
Nam Pin Wai

OU
其他指定用途
OTHER SPECIFIED USES

界線只作識別用

匡湖居
Marina Cove

由「綠化地帶」、「住宅(戊類)」地帶及
「鄉村式發展」地帶改劃為顯示為「道路」的地方
REZONING FROM "GREEN BELT", "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND
"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT" TO AREA SHOWN AS 'ROAD'

蠔涌路

MEI

蠔涌河

H

F

B

鹿尾村路

D

G3

航攝照片 AERIAL PHOTO

GB

C

V

蠔涌新村
Ho Chung

New Village

CPA

G5

HO CHUNG RIVER

豪山美庭
The Yosemite

M
O

K TSE C
H

E R
O

AD

GB

CA

R(D)

R(E)

V

V

OU

蠔涌的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS

OF HO CHUNG

R(C)4

R
O

AD

R(E)
TSUEN

LUK

南
邊

圍
路

R(C)1

GB

G2
V

ROAD

V

V

NBA
非建築用地
NON-BUILDING AREA

蠔涌的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS

OF HO CHUNG

莫遮輋的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS
OF MOK TSE CHE

鹿尾村
Luk Mei Tsuen

R(C)2

窩美
Wo Mei

GB

GB

O

NORTH

V

G1

G4

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

莫
遮

輋
路

R(C)4

R(C)1

蠔涌
Ho Chung

莫遮輋
Mok Tse Che

窩美的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS

OF WO MEI

CHUNG

GB

GB GB

GB

G/IC

由顯示為「道路」的地方改劃為「鄉村式發展」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO 
"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT"

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丙類)1」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP C) 1"

R1

R1

H
O

HO CHUNG ROAD

GB

御花園
Villa Royale

NBA

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

南圍的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS

OF NAM WAI

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

由「綠化地帶」及顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(戊類)」地帶
REZONING FROM "GREEN BELT" AND
AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP E)"

由「住宅(丁類)」地帶、「住宅(戊類)」地帶及
顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丙類)3」地帶
REZONING FROM "RESIDENTIAL (GROUP D)",
"RESIDENTIAL (GROUP E)" AND AREA SHOWN AS 'ROAD' TO
"RESIDENTIAL (GROUP C)3"

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(戊類)」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP E)"

R1

R1

由「綠化地帶」改劃為「住宅(丙類)4」地帶
REZONING FROM "GREEN BELT" TO "RESIDENTIAL (GROUP C) 4"

NAM PIN
 W

AI ROAD

R1 & R2

CA

CPA

興建中的住宅發展
Residential Development

under Construction

御庭園
Royal Garden

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

響鐘的鄉村範圍
VILLAGE ENVIRONS OF

HEUNG CHUNG

由「住宅(戊類)」地帶及「綠化地帶」改劃為「政府、機構或社區」地帶
REZONING FROM "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND "GREEN BELT" TO
"GOVERNMENT, INSTITUTION OR COMMUNITY"

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丁類)」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP D)"

R1

由顯示為「道路」的地方改劃為「綠化地帶」
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "GREEN BELT"

CA

R1

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

R1 & R2

R1

R1 & R2



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

界線只作識別用  
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

實地照片 SITE PHOTO 規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

鹿尾村
LUK MEI TSUEN

蠔涌路
HO CHUNG ROAD

蠔涌新村
HO CHUNG

NEW VILLAGE

PLAN PREPARED ON 13.2.2025 BASED ON
UNMANNED AERIAL VEHICLE (UAV)
PHOTOS TAKEN ON 13.8.2024

本圖於2025年2月13日擬備，所根據的資料
為攝於2024年8月13日的無人駕駛航拍照片

蠔
涌

北
路

HO CHUNG

鹿尾村
LUK MEI TSUEN

NORTH ROAD

西貢公路

亞洲電視
Asia Television Limited

HIRAM'S HIGHWAY

鹿尾村路

LUK MEI TSUEN ROAD

匡湖居
MARINA COVE

蠔涌
HO CHUNG

就蠔涌分區計劃大綱草圖編號Ｓ/ＳＫ-ＨＣ/１２
提出的申述個案編號Ｒ１及Ｒ２作出考慮

CONSIDERATION OF REPRESENTAIONS No. R1 AND R2
TO THE DRAFT HO CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/SK-HC/12

蠔涌河
HO CHUNG RIVER

H
O
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U
N

G

亞洲電視
Asia Television

Limited

N
O

R
TH

 R
O

A
D

蠔
涌

北
路



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

界線只作識別用  
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

實地照片 SITE PHOTO 規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN PREPARED ON 13.2.2025 BASED ON
UNMANNED AERIAL VEHICLE (UAV)
PHOTOS TAKEN ON 13.8.2024

本圖於2025年2月13日擬備，所根據的資料
為攝於2024年8月13日的無人駕駛航拍照片

PLAN PREPARED ON 20.9.2024
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 13.8.2024 (UPPER PHOTO)
AND 16.8.2024 (LOWER PHOTO)

本圖於2024年9月20日擬備，所根據的資料
為攝於2024年8月13日(上圖)及
2024年8月16日(下圖)的實地照片

蠔
涌

路

H
O

 C
H

U
N

G
 R

O
A

D

蠔涌新村
HO CHUNG

NEW VILLAGE

蠔涌路

HO CHUNG ROAD
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為攝於2024年8月13日的無人駕駛航拍照片
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由「綠化地帶」、「住宅(戊類)」地帶及
「鄉村式發展」地帶改劃為顯示為「道路」的地方
REZONING FROM "GREEN BELT", "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND
"VILLAGE TYPE DEVELOPMENT" TO AREA SHOWN AS 'ROAD'
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由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(戊類)」地帶
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由「住宅(丁類)」地帶、「住宅(戊類)」地帶及
顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丙類)3」地帶
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"RESIDENTIAL (GROUP E)" AND AREA SHOWN AS 'ROAD' TO
"RESIDENTIAL (GROUP C)3"
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"GOVERNMENT, INSTITUTION OR COMMUNITY"
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由「住宅(丁類)」地帶、「住宅(戊類)」地帶及
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R1

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

GB

由「住宅(戊類)」地帶及「綠化地帶」改劃為「政府、機構或社區」地帶
REZONING FROM "RESIDENTIAL (GROUP E)" AND "GREEN BELT" TO
"GOVERNMENT, INSTITUTION OR COMMUNITY"

由顯示為「道路」的地方改劃為「住宅(丁類)」地帶
REZONING FROM AREA SHOWN AS 'ROAD' TO "RESIDENTIAL (GROUP D)"

R1

CPA O

OU

CPA

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

申述個案編號 REPRESENTAIONS No.

R1 & R2

R1

申述個案編號 REPRESENTAIONS No. R1 & R2

H

G2

申述個案編號 REPRESENTAIONS No. R1



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

界線只作識別用  
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

實地照片 SITE PHOTO 規劃署
PLANNING
DEPARTMENTPLAN PREPARED ON 24.2.2025 BASED ON

UNMANNED AERIAL VEHICLE (UAV)
PHOTOS TAKEN ON 13.8.2024

本圖於2025年2月24日擬備，所根據的資料
為攝於2024年8月13日的無人駕駛航拍照片
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